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REPUBLIQUE BRANCATSI

PREFET DES HAUTES-ALPES
PREEET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Arrété interpréfectoral n° oS _ 208 -S /@ 1 .'.'lL . m

OBj et ¢t BExercice de la navigation de plaisa:ncé et des activités sportives et touristiques
sur Ia retenne de SBRRE -PONCON et le plan d’eau I’EMBRUN.
' Réglement particulier de Police,

Le préfet des Hautes-Alpes

La préfote des Alpes de Haute~-Provence
Chevalier de la Légion dHonneur,
Officier de 1'Ordre Nationat du Mérite,

le Code Général des Collectivités Territoriales et en parliculier ses articles 1.2212-2 et 1.2212-93 ;

lo Codle des Tuanspotts, nolamment son article L, 42412 ;
le Cods du Sport ;

lo déoret du 28 septémbre 1959 concédant 3 BLD.F, Paménagement et Pexploitation de 1a chute et du réservoir de
SERRE-PONCON ;

le déeret 1°2004-374 du 29 aveil 2004 relatif aux pouvoirs des préfaia, 3 Forganisation et & I'ection des services de
I"Etat dans les régions et les départsmenis ; .

le déoret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant a Hste des mesures tempotalres d'intarruption on da
modification dea conditions de la navigation pounvant &tce prises par le gestionnaire de la vole d'eau ;

Pareté cu 28 juin 2013 portant réglement géndrat de police de Ja navigation intérieure H

l'arrété du 28 avril 2014 portant modification de I'arréié dn 23 novembre (987 relatif & fn séourité des navires
{divislon 240 du rBgloment annexé) ; .

la circulaire interministérielle du 24 jenvier 2013 relative aux actes of mesures de police de fa navipation
{ntérienre ;

la cireulaire interministérielle du 17 av0t 2013 rolative 4 la mise en crrvre du rdgloment général de police de
navigation intérieure et des rdglements partiouliers do potice pris ponr son application ; '

1

Parrétd préfecioral rolatif 3 Pexercice de la péche sur la retenue de SERRE-PONCON ef is plan d'ean
@EMBRIIN ; : :

Iatr8té du Préfet des Alpes de Haute Provence du 30 Juin 1995 réglomentant la sécurité dos emux de baignade ;

Pardlé préfectoral n°851 dn 20 mai 1997, portant cedation du Syndicat Mixte &’ Aménsgement et de
Développement do SERRE-PONCON (SMADESEP) :
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fa convention en date du 16 juin 2008 par laquelle BDR confie sy SMADBSEP la gestlon tounigtique du doraine
publit concédé ; : L )

pioposition de Messieurs les Secrétaires Géndeaux des Préfechures des ALPES DE HAUTE-PROVENCE et des
HAUTES-ALPES ;

ARRETENT

N



- Article 1: Objet du présent Arrété

Sut le plan d’ean ds [a retenne de SERRB-PONCON et ses dépendances, ¥ cownpris le plan d’eau ¢’ BMBRUN, dans
les départerents des HAUTES-ALPES et des ALPES DE HAUTE PROVENCE; Vexeroice de la navigation est régi
par les dispositions du Réglement Généial de Police (RGP) mentionné aux articles L, 424 (-1 et 1A241-2 du code des
transports et par celles du présent arséié portant Réglement Particulier do Polive (RPP),

Cet arrété défini fes modalités générales d'utilisation (articles 2 et 3), ln répartition des activités mantiques et les
presoriptions partionliéres & certaines de ces activitds (articles 4 et 5), ainsi que les digpositions diverses et information
du public (artioles 6 et 7,

Le schéma direoteur d’utlltsahou du plan d’ean aunexé, préoiso la répartition géographique des activités nautiques et
gera actualiss en tant gua de besoin,

Article 2 : Principes généraux .

L’ aménagement hydroéiectriqna de SERRB-PONCON 4 15 réaliss par BD.F, concessionnaire de 'utilisation de [a
force hydrautique en vue de la production d’énergie électrique indispensable & Péconomle natlonals, aitist yue de
r xrmgatloﬂ tles terres agmoles.

En conséquenca, l'ehercme de 1a navigation de plaisance et de toute activité sportive o tourlstigue est subordonng &
Putltisation prioritaire de fa retere par Electmmté de France pour la production d'énergie Slectrique.

La retenue adificiolle de Serre Pongon n’est pas Inserite & Ia uomeuolature des voies navigables ou flotiables.

Paf conséquent a navigation de plaisance ef Jes activiiés nautiques s*exercent dang les Hinites ot les conditions définies
ol-aprés, aux risques of périls des usagers qui dolvent s'assurer en permanence de la prafondenr de l'sau et de
|'absence d'éouell, Eu particulier, les usagers du plan d’ean sont tanus de prondre 4 leurs frals tontes. précautions
approprides pour éviter les aceldents ef avarles, notanunent : ‘ '

- du fait des variatlons du nivean de la retenue, _

«  gunand le nivean de In retenve et inférieur & la cote maximals en exploltation nonnale (NGF 780), du fait des

dépdts de sables et graviers situés en quees du Iac, & Ia limits de ses eanx ot de celles des tividres Palimentant,
- ¢ln falt de Ja présence d’obsiacles hnaergds | bols fottatts, hauts-fonds,...

De méme il appartient aux vsagers du plan d’eau de se renselgner sur les pr émlons météor ologlques préalablenent 4
Iem smbarguement,

Article 3 : Dispositions générales de navigation

Les interdiotiony de navigation ne sont pas applicables au personnel chaigé de Iexploitation et de Pentretion des
ouvrages appattenant & BDY. , ai sux sgonts chaggés du contréle du domaine coneédé, de la navigation, de 1a péohs,
de la police des saux, ni aux aucﬂis dy S MADESEP. ainsi qu’anx embarcations lancées pour 1 sauvetage de
personnss ou de biens en péell,

L’ansemble des régles régissant {a navigation ot Ia pratique des activités nautiques sur le plan d'ean Embrm sont
fixées par le schéma directenr d*utilisation du plan d’ean annoxd au présent airhts,

3.1 Régles de route

En application de 'artiole A.4241-53- 1 2% glinda du Codo des Transpozts, le plan d’eqn est considéré comme tn
grand plan d'eay, par conséquent les régles de barre et de route qui 8’appliquent sont celles prescrites par [e rglement
international pour préventr Ies abordages en wer {BIPAM) de 1972,

Les bateaux & passagers sont priorilaires sur les autres cmbarcations & Pexcaption de celles non madtes de leur
IMAanceuvIe,

Los bateaux 3 passagers n'ont cependant pas priorité sur les atronefs pratiquant I"écopage et sont fenus o’ évacuer les
zomes concetiiées ert application de ’ariicle 3,13,

En dehors de Ia bands de rive telle que définie 4 l’arnclc 35 du plésent arcéts, tout batean motoriss doit passar & une
distance supérisire ;

- 4350 métres des bateanx A rames ou § yoile,

- 4100 métres des bateanx en action de péche,

- 4100 m des baleanx en cours datilisation pour fa pratique de ln plongés subaguatique,




- % 100 m des pontons flotants en cours d’utiisation par des skicurs nantiquey et signalés conformément &
PParticle 5.3 du présent nredié,

Toul bateaun molorisé ne peut 8'approcher & woins de 20 métres des plongeoirs, trenplins, pontous et installations
“similaires, SRR : ' Coe

3.2 Régies de conduite

La conduite de tont engin mototisé ne nécessitant pas de pernis est Interdite & foute personne Agée do moins de 16 ans
révolus & l'exception de ln pratique exercée dans le cadre d'wie activité autorisée par AOT. .

3.3 ! Sienalisation et balisage de la retenue

Elie est établie en fonction de la cote normale d’exploitation de la relenve {cole NGF 780) qui sert ds référence -
notamment pour I'indication des-secteurs de hauts fonds et des tirants d’alr sous les ponts, :

Fu ce qui concerne les siguaux relatifs au balisage d’activités nautiques s’exergant sur des seotouts particuliers, ils sont
définis datls les paragraphes du sohéma directeur d’ntilisation du plan d’eau aunexs,

Lorsquun balisage est envisagé en dehors des dispositions prévies nu présent arréts, sa réalisation ef sa mise en place
ne peuveni 8tre autorisées que par modification dn présent arrété ou de ses annexes par |'autorité préfectorale.

En raison du régime partioulier de In retoome de SERRE PONCON, qui est soumise & un mamage important, le
balisage des diverses installations autorisées pent &lre retiré chaque annde a la fin do lour période d’acilvité ot yemis en
place dans les conditions &' origine,

3.4 : Zones interdites & tonte activité (navigation, baignades et sports nautiques)
Les zones définies ci-dessous sont intérdites & toute forme de navigetion.

341 A proximité des installations hydrodlectrigues ;

Sut towte étendue du bassin de compensation en aval du bartage de SERRE-PONCON, Cetlo interdiction n’est pas
sighalée en raison de son catactdre général.

Sur Ia 1etenus de SERRE-PONCON, du barrage jusqu'a 300 métres en amont de Pouveage le plis en amont Le
signalisation est assutrée ! .
- par Pimplantation sur chaque tive en zone, dun pannean d'interdiction générale de type Al complété par une
fldche directionnells,
- sur P’ean pat une ligne de bouées conigues jaunes de 800 mm do dinmelre et espacées de 50 métres environ,

Sur Ia DURANCE jusqu'd 200 métres en aval des vannes du barrage du bassin de compensation. La signalisalion cst
assurée sur ohague rive, par i panneay de type Al complété par une flzche directionnelle.

Ta mise en place et Ponretien des é16ments de signalisation déorits dans ce paragraphe sont & la charge "EDF (GRPH
units de production méditerranée GEH Haute Durance). .

34.2: Aufras :

Tin vus d*assurer la préservation de la Chapelte SAINT MICHEL et de ses abords contre les visques d’érosion et de
dégradations, Pascés sur Pilot de Ja bate SAINT MICHEL est interdit & tout bitiment sauf dérogation préfectorala,

La pratique de la baignade demeunre interdite A Yextérieur de la bande de rive.

3.5 » Documents devant se trouver o bord

Le conductour d‘un bateau, v comptis des menues embarcations doit disposer & bord d'un exemplaire du présent RPP
on dany document officiel de synthése. |

Cependant, Jes hateams des clubs affiliés wuvrant éans leurs zones de pratique. habiivelles sont dispensés d’avoir &
bord le RPP da Jots qus ce decument est consultable a ferre sur Ta berge dans les locaux on iustatlations du slub.




]

3.6 : Bande de rive

11 est institué le long des rives (contact tetre/ean quel que soit le nivesu da fa retenue) vne zone continue dite bande de
rive ;

~  d*une largeur de 100 métres Jorsqu’elle n'est pas matérialisée ;

~  dne larpeur définie par une ligne de bouses dans le oas contraire.

Dans les zones ob la bande de rive est matérialisée, les bondes utilisées seront sphériques de couleur jaune, d’un
dinmatre de 600 mum, Elles seront espactes de 100 mélres en moyenne, La mise on placo et Pentretien do co balisage
est & Ja oharpe du consell péndral des Alpes de Haute Provence pour ce qui concerne le dépariement des ALPES de
HAUTE-PROVENCE ot dut SMADESEP porr co qui cotcertie le département des HAUTES -ALPES,

Localemeni, cetls bande de rive pent éire réservée pour fa pratique d’activités nautiques particulidres, Dans co cas, unt
ballsage spécifique sera implanté, Les signaux & meftre en place sont définis dans le sehéma direstenr d'utilisation du
plan ’ean annexs au présent arréte.

La bande de rive n'es{ pas matérialisée & I'intérienr des périmétres de protection des captages d’sau potable définis 4
P’article 3.7) du ptésant arrdd,

3.7 Chenaux t?'aversier.sf

Lorsque la congentration etfou la proximité des activités le justifie, des olienaux traversiers sont matérialisés pour
sottir de la bande de rive, Ces chenaux sont inenionnés dans le schéma directeur d utilisation du plan deaw annexé gu
présent arrdtd,

Lorsqu'ils existent, les bateaux motorlsée et los vBhisules nautiques 4 moteur ont obligation de Ies emprunter,

Les chenanx destinés aux batenux motorisés :

1ls sont balisés avec des houdes de couleur jaune'ds 400 mm des diamétre, lewrs forines sont coniques & tribord et
cylindrlques & bAbozd, espacées de 25 mdtres depuis le bord fusqu’a ia limite de la bande de rive. L'enttée de ces
chonnux est balisée par deux boudes de 800 mm de diaméire, 'une conlque verte & tribord et I'autre cylindtique rouge
& bibord, Pour un bon alignement la miss en place se fait & Laide de Hgue mére, les boudes sont fixées sur Ia ligne
mére i U'side de chalne permetiant Isur bonng tenus ot Ie rattrapages dumamaga {voir sehéma de mise en place).

Les chenanx réservés aux activités nautiques motoriséey

Des chenaux traversiors peuvent étre affectés of réservés au départ excivsif de certaines aotivités nantiques motorisses
dang ce cas le balisage’ ci-dessus est compléié par Papposition d’un autocollant représentant: le piotogramme de
I’ aetivité sur les deux bondes d'entide du chenal.

Les chenaux réserves aux actlvités nantllgies non motorisées :

Totsque la corcentration et/ou Ia proximité des activités le justifie, des chenaux de dépert réservés & cerlaines activités
nauticques hon molorisées peuvent 8tre institués, 118 sont balisés pat des bonées coniques de couleur jaune do 400 mm
de diamélre, Les deux boudes d'enirée du chenal portent un antocollant représentant le plctogramme de Pactivité, Pour
un bon aHgnement la mise en place se fiit & Paide de ligne mére, les houdes sont fixdes sur In ligne 1wdre & ['alde de
chatnies permetiant leur bonne texwe et {o rattrapnge du marnage,

Hs sont mentlontiés dans le schéma directenr d*utitisation du plan d’eau annexé au ptésent arrdté,

Les chenaux de navigation :

Selon Ia configuration et lotaqu’un chenal {ravetsier ne suffit pas i1 psut &tre balisé un chenal de nevigation constimé
e lighes de bouées de 800 mim de diamdire of de caractéristiques suivantes ; coniques vertes i {tibord ef oylindriques
rougss & babord,

Pour un hon alignement la wmise en place se fait 3 I'alde do ligne mére, les boudes vont fixées sur la Jigre mére & 'aide
de chalne permettant lonr bonne tenue ei 1o vattrapage du marnage. Ce chenal pent aller jusqu’d 300m de fa rive.

La mise en place et Penlrolien des chepaux traversiers sont & la charge des collootivités, orgauismes, clubs ou
agsesintions propriétaires de Paménagement ou organisatevrs de Pactivité qui nécessite leur ceéation, Il seront
systématiquement désignés dans le schéma direstene du plan d*eav amexs wa présent aredté,

La vitessa antorisée dans les ohenaux leaversiers est celle nutoriséo dans la bande de rive en application de Iarticle 3.9
du préseni arrdlé.

Toutsfois, cetle reshriction no s’applique pas aux chenaux traversiers exohtswament réservés mu départ d’activités
nautiques motorisées.

'




. 3.8 : Périmétre de protection rapproché des captages d'eau potable

Les captages publios d’eau potable définis par atrétés préfectoraux sont protégés par un périmetre dont les lynltes sont

fixées par cos amélés. A V'intérieur de oe périmsire de protestion, la navigatin de tous types d'engls polluants est,

interdite et notamment la navigation des bateanx & moteur,

Ces caplages sont indiqués sur le schéma divecteur d'utilisation du plan d’¢au aunexé au présent arr8te.

Les périméires de protection de captage d’cau potable tels que définis ci-dessus sont balisés commo sult par leur
propridtatre :

Balisage flottan! @ boudes {ronconiques jansos do 800 mm de diamétre aveo pictogramme d'interdiclion de la
navigation des bateaux thotorisés (de type Al2 duR.G.P.) munie d'un voyant jaune en forme de otoix do Saint-André,
tel que déorit au paragraphe VIO de annexe 8 du RGP

Balisage & terre * implantation de deux panneaux avec pour motifs les pictogrammes précédemment définis d'uns
taille de Tmx lm et assortis de fléches divectionnetles dang le sens de'l'interdistion.

3.9 : Interdictions d'utiliser des engins spéciaux
Tune manidre géndrale, le plan d’eau est interdit aux hydravions, y compris wewx de type ULM. sauf régime
dérogatoire prévu & 'article 5.10 du présent arrété et daus le cadre de manifestahons nautiques autorlsées dang Jes
conditlons définies A I'article 6.2 du présent arrété,
Cetie restriotion ne s'applique pas aux maiériels affeciés A la lutle contre P'incendis et aux segours,

Sewf autorisation spéoiale aceordée par arété préfectoral spéeifique, lo patinage d’hiver est intordit.

3.10: Limiiation générale de la vitesse
La vitesse des bateaux & mioteur est limitée afnst qu'il suit :

- dans la bande de rive telle que définie 3 article 5.5 of~-dessus : 5 ke,
- surle reste du plan d’eau : 50 kivh,

En tont &tat do-cause, loreque la distance de visibillté est Inférioure & 300 mdtres, la vilesse ne pourra excéder 15 kmvh.

En application de 'article R4241-11 du coda doy Transports, Jes menues embarcations sont dispensées de lobligetion
d'étra doguipées dun dispositif de mesure ef de lechure de vitesse, |

3.11: Stationnement

Le stationnement da nuit des bateaux n'est autorisé que dend Jes zones de mouillage définies dans fe sechéma directetu
dutilisation du plan d*eau annexé au présent arcété, Toutefols, les structures pratiquant une activitd nautique régulidre
et béndficiant d'une AQT de la part du gestionnaire du domaine public sont autorisées & mouliler lowrs embarcations
deo sGourité & proximité de leur emplacement, y compris en Pabsence de zone de monillage identifiée dans le schéma
dds lors que PACT en prévolt la possibllitd. :

Ces zones de monillags peuvent 8lre :

- go¥t équipdes et aménagées par Jo SMADESEP ou les communes ou autres organismes (aveo ponton flotlait el
toudes de mouillage), dans ce cas le stationnemenl sst sounis 4 avtorisatlon de la part du SMADESEP, de la
commune ou de IPorganisme gestionnairs de Ia zone, Il est & noter ge ces zones de monillage sont publiques
lorsquielles sant aménagdes par des collsotivités et privées Jorsqu’elles sont amdnagées per dss clubs ou
associations & destination de leurs membres,

- goit totalemen! netureiles ef sans ancun équipement, auquel cas chague embarcation do1t ntiliser ses propres
apparells de monillage. Dans ce cas, lorsque le mouillage sur 1a retenue dure plus d’une nuit, il doit faire P'objet
d’une anterisation d'oceupation temporaire du domaine publie déliveée par lo service gestionnaire du Tomatne
Public, )

Dans tous les ons, ol sur e territoire des comtuunes adhérant directetnend ou indirectement au SMADESEP,
Tutilisateur d'une zons de mouillage publique devra respecter le rdgloment intdrieur valatif ¢ aux Ports do platepnoe
publics de Serre-Pongon » approuvé par délibération du SMADESEP le 17 décombre 2009 et ahuexé au prégent
arrBié,

Las zones do mouillages perinanents sont matérialisées cotme suit !
«  cotps mons : plots da héton coffré ou chalnes méres, .




< ligne de rmouillage : foute en chalne o mixte (chaine et cordags) selon Is profondour (en cas de ligne mixie, In
pattie supérievre compensant le marnage doit obligatoirement étre en chaine, ln partie cordage ne doit pas
flotier) . )
- floltenr : bouda conlque ou sphérique de coulenr blanche do 400 mm de diamatre,
Aucwn logemenl do nuit & bord d’un bateaw n'est pertnis sanf dans les Heux de moniflage susmentiotmés.

11 est interdit & towl batean do s'amarrer aux bouées, flotisurs, balises, ot panneaux de signalisation du plan d’equ.

‘312 Navigation de nuit

La navigation de nuit est nutorlsée aux senls bateaux & passagers détentenrs d'une autorisation préfectorale ct dans les
conditions suivantes ;
- Pendant la période estivale du 1= juillet au 31 acii,
= L’heure maximale pont le débarquement du dernier passager est fixéo & ménuit,
- Les batoaux doivent disposer d'un dispositif d’alerte des moyens de secours fonotionnant en tante
circonstances, "
« Les points d’accostage du bateau seront suffisamment éclairés pour permoitre dageostage do
bateny ainsi que I"embarquement et le débarquament des passagers en tonte séourits

3,13: Eouipements de sécurité

Toutes les embarcations cireulant sur 'le lac, & PPexception des engins de plage, doivent embearquer le matériel
d'armement et da séourité fixé par landts du 11 aveil 2012,

Le port du gilet de sauvetage ou d'une aide individuelle 3 la flottabilits reldve de Ia fesponsabilité du condueteur du
Dateau, qui doit assurer la séoutité de toute personne 4 bord. Néanmoins, ce port est obHgatoire pour tous les enfants
de moins de 12 ans,

Toutefois, le pott du gilet de sanvetage ou d'une afde individuells & Ia flotiabilité est obligatoire pour toute personne se
sttuant & bord d*un bateaw sur une surface de ciroulation non protégée contre le tsque do chute & Peau, dans les cas
sulvanis .

~ an cours des manceuvres d’appareillage et d*accostags

~ en navigation de mit (sur dérogation préfeciorals), ainsi que dans les conditions suivantes :
brauillard, verglas, neige, glace, ciue ; )

- lorg de (kavaux hors bord,

" Les dispesitions de U'alinéa précédent ne s'appliquent pas aux personnes & bord des menues embarcations non
tnotorisées évoluaut dans le cadre d’un club on d'une. structurs sportive, lorsqu’elles-sont soumises en matisre do
séenrité & des dispositions spéeifiques du cade du sport ou du réglement ds leur fédération sporlive, qu'elles dojveit
alors respecter. .

Le port du pilet de sauvetage ou d’une aide individuelle 4 la flottabilité est recommands dans toutes Tes autres
oirconsiances. Cea Equipetnents dolvent étre aduptés A lo morphologie des personnes A bord ef conformes & la
téglomentation. .

Un rdseay radio VHF est opérationne! sur le lac de Serre Pongon |

~ ounal 14 { 156,700 MHz) pour le canal d'alerte .
~  oanal 67 ( 156,675 MElz) pour Ie cannl opérationnel dédié aux opérations de secours,

3.14: Dispositions concernant 1’écopage

Des manceavres d’écopage penvent dtre organisées sans préavis par les bombardiers d’ean de la Séonrité Civile,
A titre indioatif, les trajectoites approximatives des bombardiers sont indiguées aur ls schéma directenr d"utilisation du
plan d’eay annext au présent arété, Elles sont désignées par le terme « zone potentisile d’écopage »,

Lotz de cos mmanceuvres, ces zones potsulislles d'décopage doivent 6ire évacudes lmmédiatement par touies les
- embarcations en cows de navigation cu do pratigue d’activités nauliques de quelque nature que co soit. Ces
smbareations out alors I'obligation de rejoindre les bandes de rive, :




3.15: Obstacles a la navigation

Sur Ja. retenue, dlfférents types d’obstacles & fa navigation sont balisés. La mise en place et Ientretisn des signaux

définis dans lo présent asticle sont & Ia charge dy SMADESEP hormis dans le département des Alpes de Haute-

Provence. o '
3.151: Les sectewrs de hauts fonds noturels

Les secteurs o 11 existe des havis fonds naturels situés entro los cotes NGF 775 ¢t 780 font I'ohjet d'vne gignalisation -
pat balises cardinales, le nom d’une baliss cardinale indique o il convient de passer par tapport 4 cette detnidre powr
&viter les obstaclos, Ces balises sont congues de mantére 4 dépasser de trols méires a-desvus de Pean & Iz cote NGF
780,

Sur la retemté, il existe freize balises cardinales qui sont également indiquées sur le schéma directenr d*utilisation du
plan dean . ’

Quantité ;| Type Lisu @jmplantation Inatallation
: . et entretion
1 Sud. | Entre Roustourias et Les Touisses commune de Pruniéres SMADESEP
4 Sud | Extre las baies des Curattes ef des Moulettes corunune de Chotges SMADESEP
1. Sud 1 Dans la brie des Moulettes en amont du visduc commune de Chorges SMADESEP
1 Est | Aux Hyvans conunune de Chorges : SMADESEP
2 Sud | Entre les Hyvans et Ja Glaisonniére commune de Chorges SMADESEP
1 Sud | Devant Port Saint Pierre conimune dv Sauze la Lac SMADESEP
2 Tord | Commune de St Vineeat Les Forts, & proximité de s plage Consell Général 04
1 Sud | Commune du Lauzet-Ubaye en rive droite du lac au droit du tunnel de Conseil Général 04

JaRD 954

3,15.2: Lesvestioes d'un oivrage parfiellement submergé dans la baie des Mouleties :

A Pentrée de Lz baie des Moulettos 11 existe un ancien viadve ferroviaire, en vhison du nivean variable du Jac eet
ouvtags peut Stre on partie ou totalement sublergé, le tivatt d*ean mu-dessus de cet ouvrage peat s'en trouver limité, il
fait done Pobjet de lu signatisation suivante :
- Implantation sur chaque berge d’un panneaw de restriction génésale du type C4 assortl du cartouche « viedue
subimergs ».
- Implanfution sur Je viadue de trois panmeaus du type Gt indiquant ¢ue lo tivant d'eau so-dessus du pont est
Timité. Ces paticaux sont montés sur une éehelle graduée & 10 em prés indiquant oe tirant d’eat.

3.133: Les tirants d’alr sous les ponts .

Le dispositif de signalisation se compose :
- ('un panneau de type G2 complété de Lindication en m dy tirant d'air entrs le point Te plus bas du potl en
milien de portée et la surface de 'eau & la cote de référence NGF 780,
- ne &chelle graduée d 10 om prés pevmettant par lecturs dirgels de connaftre 1a cote du lac et pac ¢alowl de
conpalire ls tirant d’air réel sous le pont.

Les ponts de Savines et du Rion Bourdow tous deux shtués sur la commune de Savines lo Inc et le pont do le Grando
Ctte situ sur 14 commune du Leuzet-Ubaye sont signalés chacun de Ja manitre suivaite |

Pont Nombre de panileanx type C2 Nombre d*4chelle Tirant d*air en m 4 Ia cote NGF 780
Savines Ie lac 4 2 2,5
Rion Bourdon 1 1 3,3 ]
Grande Cote | 1 0 LS
3.16: Fquipernents de mesure

Des daquipements scientifiques de mesures et da prélévements petveitt &tre implantés sur la retenue, lis sont balisés par
des boudes tronconiques james de 800 mm de diamoire rnuni d"un voyant jaune en forme de craix de Saint André
conformémont 2 Pannexe B du RGP, sous 'avtorité du SMADESEP. Il est striciernont fnterdit de s*approcher # noing
de 20 m de ces boudes,



Lorsque Ia pratiqus du ski nantique est en cours, ces zones sont expressément yéseryées 4 celte getivité et la navigation

de fout suire type d'embarcation ainsi que la balpnade tctement interdite, Biles permetient en oufre aux.

Lénéficiaires de ces zones awdnagdes de povveir déroper 3 Ia yégle de Himitation de viiesse &ipblie en application do

l’articlc 39 dans la bande de rive. .

5.4.3: Amires ;

L4 pratique du ski newtique, wakeboard et dlseiplines associées de {n FFSNW est autorisée que par tempy olalr, entra
le lever et lo coucher du soleil.

Le conducteur du bateau teacteur doit élre accompagné dung petsonne dgée de plus de 13 ans, chargde du servics de la
remargue et de la survelllance du skiewr. Cette disposition ne s'applique pas lorsgue I conclucteur est titulalre diun
dipleme fédéral denseignement béndvole de la FESNW on conts de valldité ou dun diplome relatif s ski nantlque
tnscrlt au RNCP cartifiant d'une quafification professionnelle (mentionné dans le code du sport et arrétés relatifs sux
diplémes d'Eial, BEES 1, 2 et 3, BPIEPS, DESIEPS pour le ski nrutigue).

183 bateaux ne dolvent pas s'attarder ni Jouvoyer dans I zone dédide 4 Ta pratique du sk nautiqus, du Wakeboard et
des digeiplines associées, logsquun bateay tractani un skieur est en vue,

Tout bateau dolt s'écarter du silfage d'un bateaw remorquant un skieur,

I1 est fnterdit 4 tout batean tractant un skieur, de passer & proxdmlié de tout obstacls (batean, pontory, engin floitant ne
servand pas 4 sa pratique sportive, ete...) A vne distance mindmum inférieurs 3. 20 m on 4 une distance inférienre 3 la
longuewr da corde niiliséa par ¢o dernler majorée de 3 mdtres si cette Jongneur est supériewre 4 20 mdtses,

¥in dehors de la phase de départ ou de réeupération aprés une chute d'un skieur, la remorque ne doit pas 8re tratude
vide, Enfte ls chute et la récupération d'un skieur, il est toléré que 1a remorque traine & vids,

Le départ et I"amrivée des bateaux en action de remorquags d’un skisur, doif s’effectuer soit depuis la rive, & I'intérieur
des chenaux traversiors spécialement réservds 4 cet effet, zoli & Pextérisur de 1a bande do rlve, le cas échéant & partic
des pontons exclusivensnt réservés 4 cet effel, mouillés en dehors de Ia bands de rive.

Les otaplacenients de ves chenaux et do oes pontons sont déﬁnis dans te schéma directeur d'utilisation du plan d’ean
anexé ay présent arkdié,

Aw retonr, la pratigue du ski nautique doit sesser lotsque 1a bande de rive est atleinte,

Ies erabarcations pratiguant le ski nautique, wakehoard et diseiplines associes de la FESHW 2 tilrs professionnel
devront porter sur chaque flanc une marque distinetive (autocellant de 20 cm % 23 ot avec la mention « ski nautique
on wakeboard ou disciplines assocides de la FESNW »). Les bateaux des clubs.utilisateurs devront porter leur algle ou
oelui de la Fédération Frangaise de Ski Nautique et do Wakeboard de maniére appatente,

5.4, 4 : Port du gllet de sanvetage ou d’une aide ndividielle & la flottabilitd pewr les skicurs

Le port & un gilet d’aide 4 Ja flotiabilité est obligatolre pour Ia pratique du ski nautique, wakaboard el dlsc1p1mes
asgociées,

Dans le oss Pentrainement ou de compétiions homolognées de ski clagsigue, les skiews confirtnés évoluant
régulidgrement en compétifion nationale ou interpationale sont autarisés & ne pas porter do gilet de sauvetnge on d’eide
A Ia flotiabilité pour la pratique des figuesy et dans le seul cas ol 1o conducteur i bateaw, quells que soit son diplome
d’ensejenement est accompagné d’une personue dgde de plus de 15 ans chargé de la surveillance du skieur. :

5.5 : Tractage des bouées ou engins assinilés

La pratique de Mactivité nautique relative au tratage des boudes ou engins assimilés devra s’effectuer das les mémes
conditions que o ski nautique, Bn supplément, une flamme orange sers montrée par lo bateau iractour, Ainsi, les
chenaux travarsiers réservés an départ des skisurs navtiques sont autorisés pour le départ de vetto activits,

5.6 ; Plongée subaguatique  plongée avec bouteille et plongée en apnée

561 Disposittons géndrales

Compte-tenn de la spécificité du las de Serre-Pongon (urbidits Importante et manque e clarts), In pratique des
plongées subaquatiques ( plongds svee bouteille of plongée en apudée) est antorisée iniguenent de jour et dans la baie
des Lionnets, aux condifions ci-aprés :




Article 4 ; Schéma divectenr d’utilisation du plan d’eau et signalisation

La localisation précise des activités et les dispositions propres & Teurs zotios d’évelution sont fixées par To achéma
directeur d'utilisation joint en annexe, ce schétna comporte les dispositions suivantes :

ANNEXF N°1

Degeription textusile

ANNEXE N2 ,
Plan .

Ariticle 5 : Dispositions particuliéres reluatives aux activités nautiques

5.1 Autorisations d'activités ;

En sus des antorisations nécessaires au litre des diverses régiementations, tout équipement ou Installation tplanté sur
I domaine opnoédé de la retenue devea fairo I'objet d*'une autorisution d*occupation du domaine public détivrée par lo
gestionnaire du domeine public. :

e méme, owte personne non bénéficiaire dune autorisation d'occupation du domaito publique liée 3 Mmplantation
d'une inslallation sur les berges qui souhaite organiser sur fa retenvie d'ean de Serre-Pongon une activité £conomique
au béadfice d'un tiers doit préalablement sollisiter suprds du SMADESEP une Autorisation d'Ocenpation Temporaire
« actlvité nomade », '

5.2 : Zones interdites ¢ la navigation

Sur Fensemble dw plan d'eau, A 1Mintéiour de la bande de rive, des zones inferdites & la navigation sont définles st
répertorides dang le sochéma directenr. Bn application de Partiole 1-2213.23 du code général des collestivités
territoriales, ces zomes pourront faire I'objet, par lo maire compélent, de zones surveillées pour la balpnede et
Putilisation des engins de plage. . ’

Lo délitmitation de ces zones est soumise & avis de Padministration compétente, afin d’assurer sa compatibilité avec
les Tégles de navigation instituées pa le présent arxdté et ls sohéma dirceteur d'utilisation du plan d’eay arnexd,

3.3 Pratigue de la planche a vaile

La pratique de la planche & voile s’exerce librement sur P'ensemble du plan d’eau A l’exclusion des zones Intoxdites &
touts navigation ef des Zzones réssrvéey au ski nautique,

Lo départ des planches & voile est autorisé parfont & Pexception des zones susmentionnées, des chenaux fraverslets
destiués aw départ des bateaux, des zones de taouillages et des zonos de la bande do tive réservées i pertaines activités
nautiques en application do I'article 3.5) du présent arréts.

5.4 : Ski nautigue, Wakeboard et disciplings assocides-de la FESNW

5.4.1: Zone d évolution ;

La pratique du ski nautique, wakeboard et disciplines associées de ln PHSNW est autorisée sar toutes les parties de la
retenue ouvettes & Ja navigation, 4 Pexeeption de la bais SAINT MICHEL. .
Cette interdiotion est signalée of délimitée par 3 panneaw du type Al4 do Fannexe 5 du Réglement Général de Bolice,
complétés par une fldche indiguant la direstion de Is zone & laquelle s'applique I'interdiction,

Ils sont implankés e [a maniére smivante ;
- 1 panngay & Pentrée de la baie o6t8 Ouest & proxirelté de la pointe do « Rougon »,
- 1 panenn & Penteée de fa bais oAté Bst A proximité du camping « le Rousiourias 3,
« | panneau sur ['flot de fa chapelle St Michel.

Le mise en place et Uentretien de celte signallsation sont Ia charge du SMADBSEP.
542 Zones réservdes

Te schéma directevr d"utilisation du plan d’ean annexd au présent arebtd définit des zones privilégite pour In pratique
du ski nantigue, wakebosrd st disciplines associées de Ja FESNW 2 Vintérieur desquelles des installations nécessaires
A vette activité porrront dire aménagées par des clubs ou associations sous réserve de Pobtention des autorisations par
le gestionnaire du plah d'ean, Ces aménagemsnts sonl alors téservés b 1"usage oxclusif de lewrs membras (nolanunent
stade ds slalom et wemplin de sant),



La plongée subnquatique & savoir la plongée avee houlellle et en apuée, so pratiguera obligatolrenient au sein d'vn
Gtablissement d'activiiés physiques et sportives déolard conformément au réglement fédésal en vigueur A Pacticlo 47-1
delalol du 16/07/1984 modifiés , aisi quinux atrétés du 05/01/2012 et du 06/04/2012,

Aucune plongée no poutra dépasser la profondeus maximale de mofns 50 meties (en tenant comple du mawage du Jac
dont ta ebte maxi est da 780 métres NGF}. ' '

Une déclaration préalable des opérations de plongée devia ftre adressée & 1a brigade nantique de gendarmerie
FEMBRUN (04 92 43 77 59 on bn.embrun@gendarmerienlerfeur.gouv.ft), .

Les restriciions ei-dossus ne sappliquent pas aux peréonnals chargés de l'exploitation et de Fentretien des onvrages
appartenant & FDF, ni anx agents chargés du controle du domaine coneédé, ni aux organismes de secours.

En application de Partiole A4241-48-36 du R.G.P, les bateaux ou embarcations utilisés pour ln pratique de ls plongée
subaquaticque ef de Ja plengéeren apnée, dolvent porler de menidre visible de toute part, lo pavillon lstits « A » du code
intetnational des signaus.

562 Plateau technigue subaquatiane

De par! ses caractéristiques structurelles, ta retenue de Sorre-Pongon constitue un sectour propice au perfectionnement
des tochiniques et savoit-faire imnobilisés dans le cadre d’activités subaquatiques en milien hostile. Ce constat justifie
quiun plateau {echnique subaguatique ait pu étre aménagsé par le SM.AD.E,S.BP. A destination des professionnels et
clubs sportifs de heut nivea, stofamment mobilisés dans [s cadre d’opérations de secomrs ou expertises sous-
INATines,

Lutilisation de ce plateau technique se réalise sous entidre responsabilité de scs usagers, ¢ans le cadre de la stricte
epplcation de Particle 5.5.1 précédent.

5.7 : Véhicules nautiques g moteur (VNM)
5.7.1: Zone d'évoluiion :

Sur e plan d'esu de Serre-Pougon Iutilisation des véhicules neutiques 3 motour est imterdits, sauf dens la zone

dévolution spécifiquo dont Ies limites, les accés ot Jn signalisation sont déorits dans le schéma direstour d’utilisation
du plan d'eau annex& au présent améts,

S7a: Période autorisée :

Liutilisation des véhisules nautlques & moteur deans 1a zone vi-dessus définie, est antoriede chagne jonr de 10 heures an
coucher du soleil ou au plus fard 3 20 heures.

573 Aunitras dispositions ¢

La zons d'évolution définie & l'article 5.8.1.) nlest pas réservée & Musage exclusif des V.IN.M et d'autres types
d'erbateation peavont done y neviguer. Les régles de routs qul s'appliquent sont celles définies  'article 3.1) du
présent arété, Bn cas d'artivée des avions bombardiess d'equ, les VNM deviont obligatoirement libérer Taxe
d'"écopage, en se rapprochant rapidemer! des rives, 'axe d'écopage situé face au barrage ot e amont do oelui-of restant
prioritaire dans la cadre de luite conira 'incendie pat la séourité civile;

5.8 » Utthisation du Kite surf ou cerf volani de rq’aci‘iorz

Sur lg ratenue de Serre Pongon Ja pratique du Kite Sw est autorisée en respectant les recommandations de la
fédération frangaise de Vol Libwe.

581; Zones de départ et d'évolution autorisées
Cette activiié est autorisée dans les seoleurs ouverts'a la navigation, 3 Pexclusion :

- duplen d’ean d'Embrim,

- d'un périmdtre de 100 m awtour des ouvrages d'art, cette distance est pori¢e & 200 m: de part ef d’autre du
pont de Savines le Lac, '

- dess zones réservéos & 1n baignade,

- au dreit des sfips de mise & Pean, jusqu'd s limite de Ia bands de rive,

- des chenaux traversios, . .

- des zones de moviltage,

- . des seatenrs réservés & la pralique du ski hautique,
des beies ef notamment celles « Des Mouletios » ef de ¢ Saint hichel ».




Jaz: Autres dispositions

Compte fenu des contraintes lides A In circulation aérienne, In hautenr deo vol des cerfe-volants ne devra en auoun cas
dépasser 50 1 par rappori & la surface duplan d'eau. ' :

5.0 - Uttlisation du Parachute ascensionnel et de l'aile tractée

Cles activités sont putotlsées dans les sectours indiqués dans le schéma directewr d'wtilisation du plan d’cau annexé ay
présent arrdtd, dans les conditions cl-aprés :

5.9.1: Zone d'interdiction ©

B plus des zones imterdites 4 towte formo do navigation st d'metivité nautique, la-pratique des dites apiivités
(navigation du bateau tracteur et survol pat I"engin) est Interdite dans les Bates SAINT-MICHEL, des MOULETTES
et des CURATTES ainsi que dans la zane dévolue awe VINM et dans wn périmétre de 200 m autowr de chaque ouvrage
d*art adjacent & 1a zone avtorisde, .

5.9.2: Conditions de décollnge di parachite et de l'aile lractée !

Les manctuvres d'envol of de pose du parachute sscensionnel se feront soit : ‘
- del'eav, & Vextérieur do Ia bande de rive depuis une plate-forine installée dircctement sur le bateau,
- apartlr des berges 3 V'intérieur de chenaux traversiers spéeifiques autorisés, Ces chenawx seront mentionnés
dans 1e schéma directeur d’utilisation du plan d’eau annexé an présent arrété,

5.9.3: {siu.tres dispositions ;

La pratique du parachute ascensionne! est autorisée conformément aux recommandations de Ia Fédération Frangaise de
parachutisme en particulier il est rappelé que le pilote du batean tracteur doit étre titulaire de Ia qualification « pilote
tracteur, mention aquatique » déliviée par la fédération frangaise de Parachutisms. )

Le parachute o I'alle tractée fie deyront pas excéder une havteur de 50 mirss.

Les crpenisatenrs do ces activités sont tonus de mettre en place un Service de Secours doté des moyens nautiques
nécessaires & la pratique s ces aclivités. En ouirs, le pilote do T'embarcation devra étre en inesure de déolencher
linterveniion deg secours en tout point ot ce, pendant toute la durée des activités de vol. ’

“Toul instdent ou accident dovra &tre signalé & ln Brlgade de Pollce Adronautiqus de In Direction Zonale de Ia Police
nux Frontidres au 04.42.95.16.59,

5.10: Bateaux & passagers

Ils doivent falre l'objet d'unc antorisaton préfectorale arcétant les points d'embarquement/débarquement. Les
emplacenients de ces derniers sont définis dans le schéma directenr d’utllisation ‘du plan d’ean annexé mu présent
arrete,

T.es bateanx & passagers ne peuvoht accoster qu’anx embarcadéres spéeialement congus pour cetie utilisation,

5711 Régime dérogatoire & 'utilisation d 'engins spéciaux

Par dérogalion & IMarticle 3,8, des zones spéeifiques 3 I'atterrissage ou au décollage d'ULM peuvent éire autorisées.
Cles zones sont mentionnées dans le schéma direotene d'ntitisation du plan d'eau annexé au présent arrété of balisées
soit conformément aux chenaux 1éservés aux zotivités nautiques motorisées, soit selon les préconisations dels DGAC,
Un patiteau de signalisation de Iactlvité seta galement ajonté & torre,

Une distance minimale &*élofgnement de 100m par rappott aux antres activités devra 8tre respectée,

512 Utilisation du parapente ireuillé

Celle aclivitd esl mtorisée dans leg seetenrs indiqués dans Ie schéma diresteur d’utilisation du plan ’eau annexé an
présent arcétd, dans les conditions ci-aprés ;

5121 Zone d’lnierdiction .

h plos des zones dnterdites & towte forme do navigation ot d’activité nautique, la pratique des-dlites activités
{navigation du bateau tracteur et sirvol par I'engin} est interdite daas les Bajes SAINT-MICHEL, dos MOULETTES

.




ot des CURATTES alits gue dans la zone dévolue aux VNM et dans un périmétre da 100 m antour de chaque ouviage
d*arl adjacent 4 Ia zone autorisés.

5,12.2; Conditions de décollage opente ;

Les mauncenvres d'euvol du parapente se faront 4 partir de la bande de rive at les manosuvres du buteau iractetr &
_l’intéliem de chenauz fraversiets spéolfiques antorisés. Ces chenanx sevonl mentionnés dans le schémna directeur
d’utilisation du plan d'ean annexé au présent arréts, .

Les manenvres d’atterrissage se foront dans des zones spécifides dans o schéma directeur d’uh[tsanon du plag d¢’eau
annexé au présent arrété,

5.12.3: Autres dispositions :

Le _matén'el utiisé devra btre conforme an cahier des charges de la F.F,V.L ot aux régloments en vigueur,

L'activité ne sera pratiquée que par dés personnes confirmées,

Au minimwm, deox personnss seronl présentes sur le baleau, uns A'la navigation et uos au trewillage. L’vmbarcation
sera équipée d'une radio VHE calée sur une fréquence aéronautique adéquate et wh contact radio permatent avec le
pilote parapetite sora réalisé.

Les organisateurs de ces activités sont tenus de metha en place wr, Servico de Secours doté des moyens nautiques
nécessaires (bateavx avee puissance adaptée.. i la pratique de ces activités, En outre, le pilote de l'embarcation devra
&tre on mesure de déelencher intervention des secours en lout point et ce, pendant tonte la durée des activités de vol.

L'altitude du parapente n;a devra pas excéder une hauteur de 457 métres (1500 FI/ASFC) par rapporl au plan d'cay.
Article 6 : Dispositions diverses

6.1 : Mesures temporaires .

Pour assurer la séeurité et I sfireté de [a navigation, Jes dispositions du présent réglement partfouller de police penvent
8tre modifides par des mesures lempotalres comme prévues aux articles R4241-26 of A4241-26 dn RGP,

6,2 ; Manifestations nautiques

Les manifestations nautiques teflos que défintes 4 V'artiele R4241-38 du RGP font V'objet d'une demande
d*avtorisation au moing trols moeds avant la date préwe.

6.3 Autres mesures

Lo saut ot lo plongeon & partle des ouvrsges d’artsurplombant 1a refenve sont mterdI{s Cette interdiction sora signalée
sur les ponis do SAVINES LE LAC et dy RIOU BOURDOQU par deux panneaux du type A8 du RGP dont le motif de
T'ancre edt remplacé par celui d*ue plongeur. FHs seront nplaniés copune suit |

-ur paineai & chaque extrémité des ponts en bordure de chaugsée dralte (par zapport au sens de cireulation),

Article.7 : Publicité et information du public

Le présent arrdtd fora 'objet d’une diffiision par les différents intervenants :

7.1 : Par le SMADESEP

1l est chargé d'assurer ung large publicité dey rdgles d'utilisation du plan d’esu, rinsi un eusemble de panneaux
d‘information appelés « Relais Informetion Services » (RI9) seront implantés aux abords immédists de 12 roterne, Cos
RIS reprennent les régles de navigation presotites par le présent arrété sous la forme d*un document de vulgarisation
Intitulé « Navigation et séourité » .




7.2 : Par les commisnes

LE présent arrdté et ses aunexes soront affichés en malsles de ¢« EMBRIN, BARATIER, 'PUY-SANIERBS, CROTS,
SAVINES LE LAC, PRUNIERES, CHORGES, ROUSSET, LE SAUZE DU LAC, LA BREOLE, PONTIS, LE
LAUZET - UBAYE et 8T VINCENT LES FORTS.

FPar ailleurs, conformément & ’article 1.2213-23 du code général des collectivités territoriales, les communes sont
tenues d’informer le public par nne publicité appropride, en nalrls et sur les Heux ol elieg se pratiquent, des
conditions dans lesquelles les baignades ef les activités nautiques sont réglomentées, ainsi que des résultats des
contedles de la quafité des oaux de ces baignades, accompagnds des précisions nécessalres A leur interprétation, Cette
preseription ne s'appligue pas lorsquinn « RIS » définl 3 Particle ol-dessus est déid implanté et qu'il contient ces
informations.

7 3 Par les responsables d’aménagement nécessaires & la pratique d’activites,
ngutiques

Yis sont tenus d'implanter 4 terre les panneaux ' informations néoessaires A 1a compréhension du fouctionnement des
aménagements en question. ' o '

Ces pannsaux sont déorits dans les paragraphes du schéma dirsctenr d’utilisation reletif 3 ces nctivités,

Article 8 : Annexes - :
Sont aunexés'an présent arrdtd le schéma diresteur d'utilisation du plan d'eau (Annexe 1) et la oarte qul y est associée
(Annexe 11} alnsi que Je « Réglement intérieur relatif awx ports do plaisance, publics de Serre-Pohgon » adopté par
délibération du $M.ADE.S.EP. le 17 décembre 2009.

1.0 présent arrété et ses annexes sont consultables sur le site internet des Services de PBtat dans les hautes Alpes @
www hatites-alpes.gowv Y .

Article 9 : Prise d'effet ,
Le présont artété-entrora en vigueur dés sa publieation et remplacera Taredts n° 2014-282-0001 du 09 octobre 2014
poriant oxkercice de la navigation de plaisance et des activiis sportives et tonristiques sur la retenve do SERRE

-PONCON et le pian d’eaun I'EMBRURN.

Article 19 : Recours
Cotie déeision peut faire labjet, dans un délai de deux mols & compier de la date do sa notification, d"an tecours
contentiens, anprés du Tribunal Administcatif compétent, soit pour le département des Hautes-Alpes et des Alpes de
Hantes-Provense, le ! .

Tribunal Administeatif do Marseille
22-24, mae Breteuil
13281 - MARSEILLE Cédex 6




Ar tccle I1: Fxécm‘lan

les Secrétaires Généraux des Préfectures des ALPES de HAUTE PROVENCE ot des HAUTES- ALPES,

le Sous-Préfet de BARCELONNETTE,

le Sous-Préfet de BRIANCON,

le Président du SMADESEP,

ies Presidents des Conseils Généraux de ALPES de HAUTE PROVENCE ot des HAUTBES.ALPES,

lss Malres des commuities concernées,

les Directeurs Départstnentaus des Tewrdtoires des ALPES de HAUTE PROVENCE ef des HAUTES-ALFES,

Is Directeur Réglonal do I’ Agence de Santé des ALPES de HAUTE PROVENCE ot dos HAUTES-ALPES,

les Diresteurs Départementanx de la Cohésion Socisle et de I Protection des Populations des ALPES de HAUTE
PROVENCE et des HAUTES -ALPES,

les Directeurs Dépanternentaux des Servnces d'Incendie et de Sscours du département des ALPES de HAUTE
PROVENCE ef du département des HAUTES-ALPES,

les Comrrandants ¢ls Groupemenis de Gendarmsrie du département des ALPES de HAUTE PROVENCE ¢f du
départarneat des HAUTES-ALPES,

les Chels du SIDPC du département des ALPES de HAUTE PROVEN CE et du dépertement des HAUTES
ALPES, - !

B.ID.F GRPH Unit$ de production Méditerranée GEH Haule Durance

sont ohargés de I'exéoution du présent arrété qui sera publié au Recuell des Actes Administratifa de la Préfecture das

le Préfol des Alpes de Haule-Provence le Préfef des Hautes-Al

ALPES de IIAUTE PROVENCE et de Is Préfechlra des HAUTES ALPES.

21 0L 2015
27w oo

———— e
QQ\ ‘1 .
P&U lcla ‘V I!u]:aAER M

ot

et

‘‘‘‘‘

s









